Multi-point locking
Mehrfachverriegelungen
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S C H U C D ADS Mehrfachverriegelungen « Multi-point locking S C H U CD ADS Mehrfachverriegelungen « Multi-point locking

& Schwenkhaken-Bolzenschloss Claw bolt and pin lock ‘ SchlieBplatten und Nach innen Nach auRen
R Einsetzbar in Schiico ADS bei: Can be used in Schiico ADS for: - gfrr;}(': l;llglts;: n Inward Outward Hnwtels -
ﬁy 1-flg. Anschlagtlren Single-leaf rebated doors - = § LS RS LS RS ote
2-flg. Anschlagtiren (Gangflligel) Double-leaf rebated doors (access leaf) H N Schii
% chlieRplatten 3-tlg. ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
%% Alle Ausfiihrungen mit: All versions with: v ggallizgltgl;feﬁlitils 239661 | 239662 | 239633 | 239634 g !
\/% e Wechsel, 2-tourig e Latch retention, double-turn i %ﬂ 1-part strike plates?' 239 631 ‘ 239 632 ‘ 239 629 ‘ 239 630 ‘ (5) ‘ 1
® 0 e Driickerhéhe 1050 mm (iber OKFF e Handle height 1050 mm above OKFF
o 10 mm Driickernuss o 10 mm spindle @IL’J\J-gt)t(JIp, 24 mm x 5 mm, IUA;g)l?pedfaceplate, 24 mm x 5 mm,
e U-Stulp, INOX o U-shaped face plate, INOX 5 4
/ e Softlock-Falle zur Verminderung der e Soft lock latch to minimise sound of closing
) / Schl_i_ef&geréusche ® 2x claw'bolt and round pin combination and B Radientiiréffner Naehhnnen NachlatRen
el e 2 Stiick Schwenkhaken-Rundbolzen bolt (main lock) = 1? Radius strike e uiETD Hinweis
\ Kombination und Riegel (Hauptschloss) e Latch and bolt polished nickel plate, claw bolt @\ & o Note =
s / e Falle und Riegel glanzvernickelt, and round pin galvanised @@) ) e LS RS LS RS
/j Schwenkhaken und Rundbolzen verzinkt = Fiir Schilco ADS 239 676 ‘ 239 676 ‘ 00 ‘ 1
A Optionale Ausfiihrungen: Versions available: For Schiico ADS 240 569 ‘ 240 569 ‘ 00 ‘ 1
e Zusatzlichem Sicherungsbigel e Additional security catch [©) .
@) + @ Technische Daten siehe LE-Offner, For technical data, see “Electric strikes,
Lo Gesondert bestellen: Order separately: SchlieBplatten und Treibriegelschlosser*!  strike plates and shoot bolt locks”.
%v e SchlieRplatten oder SchlieRleiste o Strike plates i % @ Nachristartikel — ohne SchlieRplatte Retrofit article — without strike plate
o e Befestigungsmaterial Art.-Nr. 205 080 e Fixings Art. No. 205 080 i
4 o Falleneinlaufteil fiir auRen 6ffnende Tiren o [atch striker for outward-opening doors T
% e Profilzylinder und Rosette e Profile cylinder and rosette I
o E-Offner (optional) o FElectric strike (optional) N = %
9 o Riegelschaltkontakt Art.-Nr. 240 619 fir o [ock contact switch Art. No. 240 619 for S E 5 L T
N Schwenkhaken (optional) claw bolt (optional) T ]
Beschlag innen: Turdriicker mit 45° Driickerweg Internal fitting: Door handle with 45° travel ‘ﬂ} ﬂ’ 5 H
\%\/ Beschlag auBen: Turgriff External fitting: Door pull AL L, |
Gepriift nach DIN EN 15685 Tested in accordance with DIN EN 15685 *B%E @
R Korrosionsbestéandigkeit Klasse C corrosion resistance class C in v
M nach EN 15685 accordance with EN 15685 -
o Al
>~ Standard
Y% Standard e +
o Dornmal ~ Widerstands-  Panik- Nach innen Nach auRen gl R
Backset klasse funktion Inward Outward Hinweis g 1 &
%94 Resistance Panic Note o o
® mm class function LS RS LS RS N F -3?— L
A
ﬁ 34 ‘ RC 3 ‘ - ‘ 225 862 ‘ 225 861 ‘ 225 861 ‘ 225 862 ‘ (1] ‘ 1 f o 3
S &
8 TS
@ Andere Dornmale sind Uber eine Sonderbestellung Other backsets are available to special order. El ° 3
erhaltlich. They can be used only in the permitted profiles. QLJ
0 Der Einsatz ist nur in zugelassene Profile mdglich. ¢j€} 1 L— 6.5
B i 2 '
@ Bei RC 3 sind nur die SchlieBleisten 1-tig. zuléssig! For RC 3, only 1-part lock strips are permitted. 2 ?
@ — 175
| 34 =~
% @ Hin 2 @T
Lo Mit Sicherungsbugel o T
% With security catch 1IN 3 ||
%V Dornmall ~ Widerstands- Panik- Nach innen Nach auRen
Backset klasse funktion Inward Outward Hinweis -t
NS Resistance Panic Note g
% mm class function LS RS LS RS
> 225 +
. %\ 34 RC 3 - 225863 | 225864 - - 0 |1 N ©
<
@ SchlieBleiste in VE enthalten. Lock strip included in packing unit. i — t ?
/ Fur die Ver- bzw. Entriegelung des Sicherungs- To lock and release the security catch SN & o
bligels (Spaltéffnung des Turfligels) muss (restricts the door leaf opening to a small gap), x @\@) T e
- 9 L~ zusitzlich ein Drehknauf Art.-Nr. 210 859 oder a turn knob Art. No. 210 859 or 210 893 must also ® Nde2
Ure |k 210 893 bestellt werden. be ordered.
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Da3-4 | Standardtiiren * Standard doors 04.2026 / 99539 04.2026 / 99539 Standardtiiren * Standard doors | Da3-5
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